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9. Insexskruv / Insexskrue / Insexskrue / Kuusiokoloruuvi / Grab screw /
LWecTturpaHHbin 6ont
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11. Temperatursensor / Temperatursensor / Temperatursensor /
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Allmant: @

- Elpatronen ar avsedd att anvandas i Svedbergs vattenbaserade handdukselement.
- Elpatronen skall monteras och kopplas in av behdrig elektriker.

- Elpatronen ar S-markt och Semkogodkand.

- Elpatronen &r utrustad med timer och antifrysfunktion.

Data:

- 300 och 600 W, 230V AC, 50 Hz
- Ca 1,5 m kabel med stickpropp
- IP klass 44

Montering:
- Varmeelementet monteras i botten av handukselementet, pa hoger eller vanster sida.

- Anvand endast fast nyckel 24 for montering, andra typ av verktyg kan skada elementhuvudet.

- Fyll pa elementet, se pafylining.

- Montera pa kontrollpanelen, se bild. Om det skulle visa sig att kontrollpanelen kommer inat vagg
gar den att vrida till ratt position. Om du kanner ett motstand nar du haller pa att vrida betyder
det att vridomradet har natt sin max position 340°. Du far INTE vrida langre at det hallet, vand da
hall annars kan kontrollpanelen ga sénder.

- Dra at insexskruven med en specialnyckel.

OBS! Elpatronen ar endast avsedd for montage i de nedre anslutningarna.

Pafyllning:

- Skall ske mycket ldngsamt for att undvika luft i handukselementet.

- Rekommendation: Anvand rent vatten i handukselementet, eller 90% vatten och 10% kylarvatska.
- Handukselementet fylls till underkant pa det 6versta tvargaende roret.

Anvandning:
- Forst efter montage och pafylining i handukselementet tillsatts strommen.

- Efter ca 1 timmas anvéandning skall vatskenivan i handukselementet kontrolleras.
- Vatskenivan skall vara 2 cm fran toppen av handukselementet vid max temperatur av radiatorn.
- Darefter monteras den dversta proppen och utluftningsventilen.

Instéllning av klockan:

1. Om elpatronen ar avstangd, starta genom att trycka pa [@). LlS <
1500
2. For att komma in i klockprogrammeringsléget tryck [@] och hall in tills immarna bérjar blinka. Stall in korrekt |_=5 *c
timme tid med pilknapparna (E4 och IY). Tryck darefter pa[@ligen. 165:00
3. Stall in korrekt minut tid med pilknapparna (2 och I¥) och tryck s_e&n_@ig_eﬁ________________:@T
18:00
4.Klockan &r nu installd och aktuell tid visas.

Om hela klockan blinkar (bade timmar och minuter) betyder det att det har varit ett stromavbrott och att klockan kan ga fel. Tiden
sparas i ett internt minne och nar strommen kommer tillbaka fortsatter klockan fran samma tid som det var innan strémavbrottet.
Sa, beroende pa hur langt avbrottet ar, kan tiden som visas vara skild fran den riktiga tiden. Det ar darfor den blinkar - for att visa
att det troligen ar fel tid. | den har situationen, kontrollera tiden och antingen accepterar du tiden genom att trycka pa vilken knapp
som helst eller sa knappar du in ratt varde.
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Instédllning av temperatur: @

1. Om elpatronen ar avstangd starta genom att trycka pa [0].

2. Anvand pilknapparna for att stélla in 6nskad temperatur, temperaturen blinkar under installningen. l.gS ®
Temperaturikonen atergar darefter med att visa nuvarande temperatur. 20:08
Om temperaturen ska dkas visas 3 ikonen i nedre hégra hornet.

TIMER programmering

Med TIMER funktionen kan anvandaren dela in ett dygn i 2 tidszoner, med granserna som kallas START och STOP tider. Det ar
mojligt att programmera temperaturen for varje zon oberoende av varandra. Det ar ocksd mgjligt att ha automatisk avstangning i
vald zon. Timer programmet fungerar anda tills man manuellt stanger av timern.

Principen for funktionen ar féljande: Om aktuell tid nar START eller STOP tid s& andras temperaturinstallningen till programmerat
varde for zonen. Mellan tiderna START och STOP kan man andra temperaturen temporart tills nasta tidszon startar. Dessa
andringar paverkar inte timer programmet.

1. Om elpatronen &r avstingd starta genom att trycka pa [@)]. ":5 i

2. Fér att komma in i TIMER programmeringslaget - tryck [€ knappen kort. L
Timer ikonen bdrjar blinka och LCD visar om Timer funktionen ar aktiv (On) eller inaktiv (OF). Gn
Anvand pilarna (EJochlY) for att &ndra till dnskad instéllning (starta eller stdnga av timern) och -
tryck[@]. Om valet ar OF avslutas programmeringslaget Timer. 0F

3. Programmera START zonens start tid. lkonen START lyser upp och timmarna blinkar. Anvand ) ._=5 c
pilarna fér att stélla in dnskat varde och bekrafta med timer knappen [€]. 0000
4. Stéll in och bekrafta (tryck knappen[@]) minuterna fér START zonens start tid. © ._ls c
2008
5. Nar tidsprogrammeringen ar klar kan du trycka in énskad temperatur, som du vill ska stallas in o "IEI °C
i borjan av forsta tidszonen. Det ar dven mojligt att valja OF (lagsta vardet), vilket betyder att 20:08
elpatronen stangs av. Efter att ha tryckt pa [@]knappen kan du programmera den andra ® me e
tidszonen (STOP). EE:GB s
6. Programmera STOP zonens start tid. Ikonen STOP lyser upp och timmarna blinkar. Andra aktiv =~ @ yy@e
parameter med pilknapparna och tryck Timer knappen [@]for att bekrafta. ES;E’ - S
7. Stall in minutrarna och tryck [@knappen for att bekrafta : éFdFrﬁaﬁwZJch_gEWdEre_tﬁsTsEE(%e_t.___;__;,g "3
230
8. Stall in temeraturen som ska stllas in nar andra tidszonen startar. Precis som tidigare kan du oo
programmera elpatronen till att stdnga av nar tidszonen borjar. For att acceptera installningarna och s 58
avsluta programmeringenslaget tryck [@]. 2300
9. LCD skarmen visar nu TIMER ikonen, vilket betyder att funktionen ar aktiv. (] "iS c
80
10. Du kan nu sjalv valja om du vill ha igang elpatronen eller stanga av den, funktionen fungerar ®
hur som helst, &nda tills du programmerar om timerfunktionen till OF, se steg 2. 19
Antifrysfunktionen
Om varmeelementet ar avstangd och temperaturen faller under 5-7°C startar timern varmeelementet - RF
automatiskt och ar igang tills temperaturen dkar igen. Under tiden visas AF pa LCD-skarmen. 8:38
Fels6kning:
1. LCD skarmen visar ingenting — Kontrollera installationsanslutningen och kontakten.
2. Kod E1, E2 eller E4 blinkar I. — Kontrollera installationsanslutningen och kontakten.

II. — Dr ur kontakten och |at elpatronen vara strémlds i en timme, testa igen.
[ll. — Demontera elpatronen fran handdukstorken och 1amna in for utbyte.
3. Kod E3 blinkar — Kontrollera vatskenivan, fyll pa.

Tips och rad:
- For att underlatta upptackten av eventuella luftfickor, rekommenderas att man anvander varmt vatten vid pafylining. Pa sa satt

kan man tidigare avgéra/kanna med handen om det bildats luftfickor.

OBS:

- Skulle det visa sig att driftsindikatorn kommer inat vagg vid full atdragning, gar det att justera elpatronen bakat max
340°!

- Anvind endast avsedd nyckel 24 vid atdragning. Elpatronens sédkerhet kan d&ventyras om man monterar den genom att
vrida dess plastkapa for hand!

- Om stromkabeln blir skadad eller av annan anledning inte fungerar, kontakta narmaste aterforsaljare for utbyte.

Garanti: Svedbergs ansvarar inte for garantin om inte vara instruktioner foljs.
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Generelt:

- Elpatronen er beregnet for bruk pa Svedbergs vannbaserte handkletarkere.
- Elpatronen skal monteres og tilkobles av autorisert elektriker.

- Elpatronen er N-merket og godkjent av Nemko.

- Elpatronen er utstyrt med timer og antifrysfunksjon.

Data:

- 300 og 600 W, 230V AC, 50 Hz
- Ca 1,5 m kabel med stgpsel

- IP klasse 44

Montering:
- Varmeelementet monteres i bunnen av handkletarkeren, pa hgyre eller venstre side.

- Bruk kun en 24 fastngkkel ved monteringen. Andre verktgytyper kan skade elemnethodet.

- Fyll vann pa elementet, se pafylling.

- Monter kontrollpanelet. Dersom kontrollpanelet kommer inntil veggen ved tiltrekking, kan
elpatronen justeres tilbake inntil 340°.

- Trekk til insexskruen med en spesialngkkel.

OBS! Elpatronen er kun beregnet pa montering pa de nedre tilkoblingspunktene!

Pafylling:

- For & unngéa et det kommer Iuft i handlkletgrkeren, skal pafylling av vann gjgres meget langsomt.
- Anbefaling: Bruk bare rent vann, eller 90 % vann og 10 % kjelevaeske, i handkletgrkeren.

- Handkletarkeren fylles til underkanten av det gverste tverrgaende raret.

Forstegangs bruk:

- Handkletgrkeren ma ikke tilkobles strem far den er ferdig montert og vann er pafylt.

- Efter ca 1 times bruk ma veeskenivaet kontrolleres.

- Ved maksimal temperatur skal vaeskenivaet vaere 2 cm fra toppen av handkletarkeren.
- Deretter monteres den gverste proppen og utluftningsventilen.

Innstilling av klokken:

1. Hvis elpatronen er avslatt, ma den slas pa ved a trykke pa [@ o LiS o
2. Trykk pa [©] for 4 komme inn i programmeringsmenyen for klokken og hold den inne til timesifrene !.;5 ©
begynner & blinke. Still korrekt timetid med pilknappene ( EZog IN). Trykk deretter pa [@]igjen. 16:00
3. Still inn korrekt minuttid med pilknappene ( E2og E¥) og trykk deretter [€] en gang til. "HS c
18:00
4.Klokken er na innstilt og viser riktig tid. gy ._T ET "
2

Hvis alle sifrene (bade timer og minutter) blinker samtidig, har det veert et stramavbrudd og klokken viser derfor feil tid. Riktig tid
lagres i et internt minne og nar strammen kommer tilbake fortsetter klokken fra den tid strembruddet inntraff.

Avhengig av hvor langt avbruddet var, er tiden som vises forskjellig fra den korrekte tiden. Kontroller riktig tid og still deretter
klokken.

Innstilling av temperatur:
1. Hvis elpatronen er avslatt, ma den slas pa ved a trykke pa [@)].

2. Bruk pilknappene for & stille inn gnsket temperatur. Temperaturen blinker under innstillingen. L‘SC
Temperaturikonet viser deretter den navaerende temperatur. 20:08
Hvis temperaturen gkes vises 3 ikonet nederst i hgyre hjgrne.
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Programmering av TIMER:

Ved hjelp av TIMER funksjonen kan brukeren dele inn dagnet i to tidssoner med begrenset av START og STOPP tider. Det er
mulig & forhandsprogrammere temperaturen for hver av sonene uavhengig av hverandre. Det er ogsa mulig & benytte automatisk
avstengning i hver sone. TIMER programmet fungerer helt til timeren slas av manuelt.

Prinsippet for denne funksjonen er som fglger: | det gyeblikket aktuell tid nar programmert START eller STOPP tid, endres
temperaturinnstillingen til den programmerte verdien for sonen. Mellom START og STOPP tidene kan temperaturen endres
midlertidig til neste tidssone starter. Disse endringene pavirker ikke TIMER programmet.

1. Hvis elpatronen er avslatt, ma den slas pa ved a trykke pa [@). LIS ©

2. Trykk kort pa @ for a komme inn i programmeringsmenyen for TIMER. i
TIMER ikonet begynner & blinke og LCD viser om TIMER funksjonen er aktiv (ON) eller inaktiv (OF). Gn
Benytt pilene (Edog ) for endre til gnsket innstilling (starte eller sla av timeren) og trykk deretter [@]. o
Hvis valget er OF avsluttes programmeringsmenyen TIMER. 0F

3. Programmer START sonens start tid. lkonet START lyser opp og timesifrene blinker, Benytt pilene o L=5 c
til & stille inn @nsket verdi og bekreft med TIMER knappen [€]. 00:00
4. Still inn og bekreft (trykk pa knappen [@]) minuttsifrene for START sonens start tid. o g_iS c
20:00
5. Nar tidsprogrammeringen er ferdig kan stille inn gnsket temperatur i den farste tidssonen. Det er o LIS °c
ogsa mulig a velge OF (laveste temperaturverdi) som betyr at elpatronen slas av. Etter & ha trykket 200
pa [@] knappen, kan du programmere den andre tidssonen (STOP). ® me e
Snan M
c0:08 .
6. Programmer STOP sonens starttid. STOP ikonet lyser opp og timesifrene blinker. Endre aktiv. =~ @@
parameter med pilknappene og trykk deretter pa TIMER knappen [@] for & bekrefte. 88;59 I'i S
7. Still inn minuttsifrene og trykk pa [@] knappen for & bekrefte endringen ¢ oE&Gd_eEHSTsTe}iR.____}__;gT
23:09

8. Still inn @nsket temperatur for den andre tidssonen. Akkurat som tidligere kan du programmere

elpatronen slik at den slas av nar tidssonen begynner. For & akseptere innstillingene og avslutet i gl 58 i
programmeringsmenyen trykker man pa [@ e300
9. LCD skjermen viser na TIMER ikonet som symboliserer at funksjonen er aktiv. (c] X 5 c
80
10. Du kan na selv velge om elpatronen skal sla pa eller av. Uansett fungerer den helt til du ®
programmerer om TIMER funksjonen til OF. Se trinn 2. 18: 17
Antifrysfunksjon:
Hvis varmeelementet er slatt av og temperaturen synker til 5-7°C, slar timeren automatisk HF
varmeelemntet pa. Det vil veere i drift til temperaturen gker igjen. | mens vises AF pa LCD skjermen. 18:38
Feilsgking:
1. LCD skjermen viser ingenting — Kontroller innstallasjonstilkoblingen og kontakten.
2. Kode E1, E2 eller E4 blinker | — Kontroller innstallasjonstilkoblingen og kontakten.

Il — Trekk ut kontakten og la elpatronen veere uten strgm i en time. Test igjen.
[l — Demonter elpatronen fra handkletgrkeren og bytt den ut med en ny.
3. Kode E3 blinker — Kontroller vaeskeniva, og fyll pa om ngdvendig.

Tips og rad:
- For a gjere det lettere og oppdage eventuelle luftlommer, anbefales det at man benytter varmt vann ved pafylling. Da kan man
med handen raskt oppdage om det har oppstatt luftlommer.

OBS:

- Dersom kontrollpanelet kommer inntil veggen ved tiltrekking, kan elpatronen justeres tilbake inntil 340°!

- Bruk kun en 24 fastngkkel ved monteringen. Elpatronen kan skades hvis man vrir pa den med handen!

- Hvis stremkabelen blir skadet eller av andre grunner ikke fungerer, ma stremkabel skiftes hos naermeste forhandler.

Garanti: Svedbergs fraskriver seg garantiansvar hvis ikke vare instruksjoner blir fulgt.
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Generelt:

- Elpatronen er beregnet til brug i Svedbergs vandbarne handklaedetarrere.
- Elpatronen skal monteres og tilkobles af en autoriseret elektriker.

- Elpatronen er S-meerket og Semko-godkendt.

- Elpatronen er udstyret med timer og antifrost funktion.

Data:

- 300 og 600 W, 230V AC, 50 Hz
- Ca 1,5 m kabel med el-stik

- IP klasse 44

Montering:
- Varmelegemet monteres i bunden af handklaedetarreren pa hgijre eller venstre side.

- Anvend kun fastnggle 24 til montering, andre typer veerktgj kan skade elementhovedet.
- Pafyld handkleedetarreelementet, se Pafyldning.
- Monter kontrolpanelet. Hvis det viser sig, at kontrolpanelet vender ind mod vaeggen
efter stramning, kan man justere
varmelegemet tilbage (max 340°).
- Treek insexskruen ud med specialngglen.
OBS! Elpatronen er kun beregnet til montering i de nederste tilslutninger.

Pafyldning:
- Skal ske meget langsomt for at undga luft i handkleedetarreelementet.
- Anbefaling: Anvend rent vand i handklaedetearreelementet, eller 90% vand
og 10% kglevaedske.
- Handkleedetarreelementet fyldes til underkanten af det gverste tvaergaende rar.

Anvendelse:

- Farst efter montering og pafyldning af handklaedetarreelementet tilsluttes strammen.

- Efter ca 1 times brug skal vaedskeniveauet i handklaedetgrreelementet kontrolleres.

- Vaedskeniveauet skal vaere 2 cm fra toppen af handklaedetarreelementet ved max temperatur
- Derefter monteres den gverste prop og udluftningsventilen.

Indstilling af klokkeslaet:

1. Hvis elpatronen er slukket, startes den ved at trykke pa [@. L{S ©
15:00

2. For at komme ind i indstillingsprogrammet trykkes pa [@] som holdes inde til imerne begynder |_=5 ©

at blinke. Indstil det korrekte timetal med piletasterne (E2og E¥). Tryk derefter pa [@]. 15:00

3. Indstil det korrekte minuttal med piletasterne (EZog E¥) og tryk derefter pa [@]. "HS c
18:00

4. Klokkeslaettet er nu indstillet og den aktuelle tid vises. e
80 L:S

Hvis hele klokkesleettet blinker (bade timer og minutter) betyder det, at der har veeret en stremafbrydelse og at klokkeslaettet er
ukorrekt. Klokkesleettet gemmes i en intern hukommelse og nar strammen kommer tilbage fortsaetter tiden fra samme tid som den
var inden stremafbrydelsen. Afhaengig af, hvor lang tid afbrydelsen har varet, kan klokken som vises vaere forkert i forhold til den
korrekte tid. Det er derfor den blinker, for at vise, at det muligvis er et ukorrekt klokkeslaet der vises. Opstar denne situation,
kontroller da klokkeslaettet og enten accepterer du klokkeslaettet ved at trykke pa en vilkarlig tast, eller du indstiller det korrekte
klokkesleet.

Indstilling af temperatur:
1. Hvis elpatronen er slukket startes den ved at trykke pa [@.

2. Brug piletasterne for at indstille den gnskede temperatur. Temperaturen blinker under indstillingen. =
Temperaturikonet viser derefter den aktuelle temperatur. an0a "l S
Hvis temperaturen skal gges vises %t ikonet i nederste hgjre hjgrne.
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TIMER programmering:

Med TIMER funktionen kan man inddele et dggn i 2 tidszoner med graenserne som kaldes START og STOP tider. Det er muligt
at programmere temperaturen for hver zone uafheengig af hinanden. Det er ogsa muligt at have automatisk slukning i en valgt
zone. TIMER programmet fungerer lige til man manuelt slukker for TIMEREN.

Princippet for funktionen er fglgende: Nar den aktuelle tid nar START eller STOP tid s& eendres temperatur til den
programmerede veerdi for zonen. Mellem tiderne START og STOP kan man sendre temperaturen midlertidigt indtil neeste
tidszone starter. Disse eendringer pavirker ikke TIMER programmet.

1. Hvis elpatronen er slukket startes den ved at trykke pa [@). l_=5 ©

2. For at komme ind i Timer programmeringslageret, tryk pa [@] tasten kort. 2
Timer ikonet begynder at blinke og skaermen viser om Timer funktionen er aktiv (ON) eller inaktiv (OF). &n
Brug piletasterne (K4 og ¥ ) for at eendre til den @nskede indstilling (starte eller slukke timeren) og o
tryk [@]. Hvis valget er OF afsluttes programmeringsprogrammet Timer. or

3. Programmere START zonens starttid. Ikonet START lyser og timerne blinker. Brug piletasterne o ._=5 c
for at indstille den @nskede tid og bekraeft det med Timer tasten [@]. 0000

4. Indstil og bekreeft (tryk tasten [@]) minutterne for START zonens starttid. o |_=5 c
AR

5. Nar tidsprogrammeringen er feerdig, kan du indstille den gnskede temperatur, som du gnsker den o
skal veere til i starten af fgrste tidszone. Det er ogsa muligt at vaelge OF (laveste veerdi) hvilket 20:08
betyder at elpatronen slukkes. Efter at have trykket pa [@]tasten, kan du programmere den anden ®

[n] c
tidszone (STOP), agos YT
6. Programmer STOP zonens start tid. Ikonet STOP lyser og timerne blinker. Du kan nu aendre den  @oogEe
aktive parameter med piletasterne og tryk derefter pa Timer tasten [@] for at bekraefte indstillingen. 33;59 "l 5
7. Indstil minutterne og tryk pa [@] tasten for at bekreefte zendringeme og ga derefter videre til naeste @ yEe
punkt. = '-{ S

8. Indstil temperaturen som den skal veere, nar den anden tidszone starter. Ligesom tidligere kan du 5 ,C
programmere elpatronen til at slukke nar tidszonen starter. For at bekreefte indstillingerne og 58

afslutte programmet tryk @ 2300
9. LCD skeermen viser nu TIMER ikonet, hvilket betyder at funktionen er aktiv. ® ;_iS c
8
10. Du kan nu selv veelge, om du vil teende eller slukke elpatronen, funktionen fungerer indtil du ®
omprogrammerer timerfunktionen til OF, se punkt 2. 81
Antifrysfunktionen:
Hvis elpatronen er slukket og temperaturen falder til under 5-7°C starter Timeren elpatronen automatisk RF
og kerer til temperaturen stiger igen. Under denne proces vises AF pa LCD skarmen. 18:38
Fejlsggning:

1. LCD skaermen viser intet — Kontroller installationstilslutningen og kontakten.

2. Kode E1, E2 eller E4 blinker | — Kontroller installationstilslutningen og kontakten.
Il — Treek kontakten ud og lad elpatronen veere uden stregm i en time og test igen.
[Il — Afmonter elpatronen fra handklaedetgrreren og send den til ombytning.

3. Kode E3 blinker — Kontroller veedskeniveauet, pafyld evt.

Tips og rad:
- For at undga eventuelle luftbobler, anbefales det at man anvender varmt vand ved pafyldning. P4 den made kan man med
handen hurtigt opdage, om der er dannet luftbobler.

OBS:

- Skulle det vise sig at driftsindikatoren kommer ind mod vaeggen ved stramning, er det muligt at justere
elpatronen tilbage (max 340°!)

- Anvend kun nggle 24 ved stramning. Det kan medfere gdelaggelse af elpatronen hvis man monterer den
ved at dreje dens plastkappe med handen!

- Hvis streamkablet bliver skadet eller af anden grund ikke virker, kontakt da forhandleren for at fa det byttet.

Garanti: Svedbergs ansvar ophgrer hvis ikke brugsanvisningen er fulgt.
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Yleista:

- Sahkovastus on tarkoitettu kaytettavaksi Svedbergsin vesitaytteisessa kuivauspatterissa.
- Sahkoasennuksen saa tehda ainoastaan valtuutettu sahkoasentaja.

- Sahkovastus on SE-merkitty ja Semkon hyvaksyma.

- Sahkovastus on varustettu ajastimella ja jaatymisenestotoiminnolla.

Tekniset tiedot:

- 300 ja 600 W, 230V AC, 50 Hz

- N. 1,5 M liitdntajohto pistotulpalla
- IP-luokka 44

Asennus:

- Sahkovastus asennetaan kuivauspatterin alaosaan, vasemmalle tai oikealle puolelle.

- Kayta kiristyksessa vain kiintoavainta 24 mm, muuntyyppiset tydkalut voivat vahingoittaa
patteria.

- Vastuksen tayttd, katso seuraava kappale.

- Mikali sdadin kaantyy loppuun asti kdannettyna seinaa vasten, voi sdhkévastusta kaantaa
takaisinpain max. yhden kierroksen.

- Kirista kuusiokoloruuvi erityisavaimella.

HUOM! Sahkovastuksen saa liittda vain kuivauspatterin alareunaan.

Taytto:
- Tayta patteri vedella erittdin hitaasti, jotta kuivauspatteriin ei paase ilmaa.

- Suositus: Kayta puhdasta vetta tai 90 % vettd ja 10 % jaéhdytinnestetta.
- Kuivauspatteri taytetaan ylimmaisen poikittaisputken alareunaan asti.

Kayttoonotto:
- Kun olet asentanut ja tayttanyt patterin voit kytkea virran.

- Tarkasta kuivauspatterin nestemaara noin tunti kayton jalkeen.
- Nestetason on oltava 2 cm kuivauspatterin ylareunan alapuolella kun vastuksessa on maksimilampdtila.
- Taman jalkeen voit kiinnittda ylemmat tulpat ja ilmausventtiilin.

Kellon asettaminen:

1. Jos sahkdvastus ei ole paalla, kaynnista se painamalla [@). I L p e
I=ERIE]

2. Paastaksesi kellonasetustilaan paina [@] ja pida pohjassa kunnes tunnit alkavat vilkkua. Aseta tunnit !.:5 a

nuolinappaimilla (E2ja IY). Paina sen jalkeen taas [@). 15:00

3. Aseta minuutit nuolinappaimillé (K7 ja IY) ja paina jalleen ©@. [ ._T ST ¢
18:00

4.Kello on nyt asetettu oikeaan aikaan. T ,__: =
R S

Jos koko kello vilkkuu (tunnit ja minuutit), virrat ovat katkenneet ja kello voi olla vaarassa ajassa. Virrankatkeamisaika tallentuu
sisdiseen muistiin ja virran palatessa kello jatkaa samasta ajasta, missa se oli ennen virran katkeamista. Jos kello vilkuttaa,
tarkasta onko se ajassa. Jos on, hyvaksyt ajan painamalla mitd tahansa nappia tai aseta kelloon oikea aika.

Lampétilan asettaminen:
1. Jos sahkovastus ei ole paalld, kdynnista se painamalla [@).

2. Kayta nuolindppaimia asettaaksesi halutun lampdétilan. Lampdtila vilkkuu naytélla asetuksen aikana. -
Lampétilanilmaisin palaa asetuksen jalkeen osoittamaan senhetkista lampdétilaa. o '-ES
Jos lampdtilan on haluttu nousevan, ilmestyy %t nayton oikeaan alakulmaan. c0:08
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TIMER ajastus:

TIMER-toiminnolla voi vuorokauden jakaa 2 ajanjaksoon kayttden START ja STOP rajoja. Voit ohjelmoida Iampdtilan
kummallekin ajanjaksolle riippumatta toisistaan. Voit myos asettaa automaattisen sulkeutumisajan valitulle ajanjaksolle. Ajastus
toimii, kunnes ajastin suljetaan manuaalisesti.

Toimintaperiaate on seuraava: Kun kello saavuttaa START tai STOP ajan, muuttuu ldmpdétila-asetus kyseiselle ajanjaksolle
ohjelmoidun mukaiseksi. START ja STOP aikojen valilla voi [Ampétilaa muuttaa valiaikaisesti, kunnes seuraava ajanjakso alkaa.
Nama muutokset eivat vaikuta ajastimeen.

1. Jos sahkdvastus ei ole paalla, kaynnista se painamalla [ l_=5 ©
([t n Tyl

2. Paastaksesi TIMER-ajastustilaan — paina O] nappia. >
Ajastusikoni alkaa vilkkua ja naytt6 iimaisee, onko Ajastus aktiivinen (On) tai ei (OF). Gn
Kayta nuolindppaimia (k4 ja I¥) muuttaaksesi asetusta (kdynnista tai sulje ajastin) ja paina [@]. o
Jos valitset OF, sulkeutuu ajastintila. 0F

3. Ohjelmoi START ajanjakson aloitusaika. Ikoni START ilmestyy nayttéon ja tunnit vilkkuvat. Kayta o ._=5 %
nuolindppaimia asettaaksesi haluttu arvo ja vahvista ajastinnapilla [@]. 0000
4. Aseta minuutit ja vahvista (paina nappia [@)). o} LiS c
B
5. Kun aikaohjelmointi on valmis, voit asettaa halutun Iampétilan, joka aktivoituu ensimmaisen o} I'IEI *c
ajanjakson alussa. Voit myds valita OF (alin arvo), mika tarkoittaa, ettéd sahkévastus sulkeutuu. 20:08
Kun olet painanut [@] nappia, voit ohjelmoida toisen ajanjakson (STOP). ® mee
Snan M
c0:08 /
6. Ghjelmol STOP ajanjakson alkuaika. fkoni STOP imestyy néyiolle ja wnnit vikkuvat. Musta & gee
tunteja nuolinappaimilla ja paina Ajastinnappia [@]vahvistaaksesi toiminnon. EG?EB I'=S
7. Rseta minuuitja paina 6 vahvisaakses, muuiokset 4 jatka imeiseen vaheeseen. (5 e
¢3:09
8. Aseta lampoia, joka otetaan kaytio6n, kun toinen aikavyShyke alkaa. Kuten aikaisemminkin, vot | =~
myds nyt ajastaa sédhkdvastuksen sulkeutumaan aikavydhykkeen alkaessa. Hyvaksyaksesi gl 58
muutokset ja lopettaaksesi ohjelmoinnin, paina [@]. €340
9. LCD-naytdssa on nyt TIMER-ikoni, mika tarkoittaa, etta toiminto on aktivoitu. © "iS E
80
10. Voit nyt itse valita, onko sahkdvastus paalla vai suljetaanko se. Ajastintoiminto on kaytdssa joka ®
tapauksessa, kunnes ohjelmoit sen tilaan OF, katso kohta 2. 19: 17
Jaatymisenestotoiminto:
Jos lammityslaite on suljettu ja lampédtila tippuu alla 5-7°C, kaynnistaa ajastin lammityksen RF
automaattisesti. Se on paalla kunnes lampdétila nousee jalleen. Tana aikana naytélla on AF. 18:38

Ongelmatilanteet:
1. LCD-naytolla ei lue mitaan — Tarkasta asennusliitanta ja johto.
2. Koodi E1, E2 tai E4 vilkkuu | — Tarkasta asennusliitanta ja johto.
Il — Veda johto irti seinasta ja anna sahkévastuksen olla vahan aikaa ilman virtaa, testaa
uudelleen.

Il — Poista sahkovastus kuivauspatterista ja vaihda se.
3. Koodi E3 vilkkuu naytdlla — Varmista, ettd patterissa on tarpeeksi vetta, tayta.

Ohijeet ja vinkit:
- Patteri suositellaan taytettavan lampimalla vedella, silloin huomaa / tuntee kadella aiemmin,
jos tayton yhteydessa muodostuu ilmataskuja.

HUOM:

- Mikali sdaadin kaantyy loppuun asti kddnnettyna seinaa vasten, voi sahkovastusta kaantaa takaisinpain
max yhden kierroksen.

- Kayta kiristyksessa vain siihen tarkoitettua avainta 24 mm. Sahkoévastus voi vahingoittua jos se asennetaan
kiertimalla muoviosasta kasin!

- Jos virtajohto vahingoittuu tai ei jostain syysta toimi, ota yhteytta lahimpaan jalleenmyyjaan.

Takuu: Takuu ei korvaa mikali asennusohjeita ei ole noudatettu.

)




General:

- The electrical cartridge is designed to be used only in Svedbergs water based heated towel rail.
- The electrical cartridge should be assembled and connected by a qualified electrician.

- The electric element is S-marked and approved by Semko.

- The electric cartridge is equipped with timer and anti freeze function

Data:

- 300 and 600 W, 230V AC, 50 Hz

- Approx 1,5 meters cable with plug connection
- IP Class 44

Assembling:
- The electrical cartridge is fitted into the base of the heated towel rail - either to the left or

right hand side.

- Use only a cap key no. 24 for mounting, other types of tools may damage the heater head.

- Fill the radiator, see below

- Fit the control panel on the element. Note the groove on the element and the nock inside panel.
Press the element and panel firmly together. If the control panels doesn’t face forward, you can
turn the panel 340°. If you feel a resistance while turning the panel, it's a sign that the turn 340°
has been completed. It’s important that you don’t turn further as the panel will be damaged!
Change direction of the turning, until the panel face forwards

- Tighten the grab screw, use Allen key.

NOTE! The electric element is only designed for installation in the lower connections.

Filling:

- Filling should be completed very slowly to avoid air entering the heated towel rail.
- Recommendation: Use pure water or a mixture of 90% water and 10% antifreeze.
- The heated towel rail is filled to the lower edge of the top cross tube.

Usage:
- Switch on the electrics directly after assembly and filling.

- The fluid level in the towel rail should be checked after approx. one hour.
- With the temperature for the towel rail on "max", the fluid level should be approx. 2cms. from the top of the towel rail.
- Thereafter assemble the uppermost stopper and bleeding valve.

Setting the clock:

1. If the electric element is switched off, start it by pushing [@; . dcE
16:00
2. To enable clock programming mode press[€and hold for a while until hour clock position starts “ 5 i
blinking. Change actual hour value with arrow keys (EZand [[Y) and press [@] again. 15:00
3. Set actual clock minutes with arrow keys (E4and ¥ ) and press timer button [€] once more. "HS E
18:00
4. The clock is now set and small numeric display shows actual tme. e ¥ _,STC_"
80

If full clock blinks (hours and minutes) that means, there was pause in power supply and the clock time may be incorrect. Time is
stored in internal memory and when power supply return, the clock is restored with values just before the voltage pause. So,
depends of period of break, the time shown on display can be different from actual. That’s why it blinks — showing probably
incorrect time. In this situation check this time and either confirm it with any button or set the correct value.

Temperature setting:
1. If the electric element is switched off, start it by pushing [@).

2. Use arrows to set required temperature, temperature is blinking during the setting =
The temperature icon then returns to show the current temperature. 2008 ‘-!5
If temperature should increase, the 3t icon is showed in the lower right Corner.

(10)




TIMER Programming:

With TIMER function user is able to divide twenty-four hours to 2 time zones with boundaries called START and STOP times. It is
possible to program temperature for each time zone independently. It is also possible to set up automatic turn off in choosen
zone. Timer program works still, until manually turn off the timer.

Principle of operation is as follows: If actual time reach the START or STOP time then the temperature setting is change to
programmed value for this zone. Between points START and STOP it is possible to change temporarily temperature until next
time zone starts. These changes don’t have effect on timer program.

1. If the electric element is switched off, start it by pushing [@. '-}5 <
[Ty lnl
-
2. To start TIMER programming mode — press [@ button shortly. f
Timer icon blinks and LCD shows if Timer function is active (On) or disabled (OF). With arrows il
k2 and I change to desired setting (turn on or turn off timer) and press [@]. If the choice is OF - the §CE
timer programming mode is finished. oF
3. Setting START zone start time. Icon START is lit and hours field is blinking. o "iS ©
Use arrows to set desired value and confirm with timer button [@]. HEEHE
4. Set and confirm pressing button [@] minutes for START time zone. o I.ES =
£0:00
5. When time programming is finished you can set desired temperature which will be set at the 9, I.IS ©
beginning of the first time zone. There is also possibility to set OF (lowest value) which means, c0:08
that the heater will be turned off. After pressing [@ button you are able to program second time ©  nge
zone (STOP) 20:08 ,'-', <
6. Setting STOP zone start time. lcon STOP s lit and hours field is blinking. With arrow keys change o "35 G
active parameter and press Timer button [@] to confirm. 20:09
7. Set minutes and press [@] button to accept changes and go to last step. (I "=S c
230

8. Set temperature which will be set at the beginning of the second time zone. Like before, you can ® C
program heater to turn off when this time zone starts. To accept the setting and quit programming = 58

23:00
mode press [@l.

9. LCD Display shows TIMER Icon meaning that timer function is active. © '-{5 ©
8

10. As you wish, you can turn off the heater or leave turn on. The timer will be active until you don't ©

turn it off manually. =

Antifreeze function:

If the heater is off and the temperature will fall below 5-7°C, the timer automatically turn on the heater RF

for as long as temperature is below this level. During this time display shows Antifreeze code (AF) 18:38

Troubleshooting:

1. Blank LCD screen — Check electric installation connections.

2. Code E1, E2 or E4 blinks | — Check electric installation connections.
Il — Disconnect electricity and leave electric element without electricity for one hour and try again.
[l — Dismount electric element from towel rail and bring to your retailer for exchange.

3. Code E3 blinks — Check water level in radiator (see Filling for correct level)

Suggestion:
- It is recommended that warm water is used when filling the system. This enables

air pockets to be located with ease by touching the towel rail.

PLEASE NOTE!

- If the control panel is not facing forward, you may turn the heater a max of 340°, anticlockwise.

- Use only adapted key no. 24 when tightening. The security of the electric element might be endangered if mounting
it by turning its plastic cap by hand!

- If the cable is damaged or not working, contact your retailer to get it exchanged.

Guarantee: Svedbergs is not responsible for any guarantee if our instructions have not been followed.
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O6was nHdbopmaumsa -m

- OneKTpUYEeCcKUii aneMeHT npegHasHadveH s UCMoNb30BaHNsA B BOASHbIX HarpeBaTenbHbiX 6aTapesix Mmapku Svedbergs.
- DNEeKTPUYECKNA 3NIEMEHT JOSHKEH YCTaHaBNMBaTh 1 NOAKN0YaTb TOMBKO KBaNMGMLMPOBaHHbIA 3NEKTPUK.

- ONeKTpUYECKNit aNeMeHT NpoTecTUpoBaH, 0A06peH U NOATBEPXAEH cepTUdUKaToM.

- DneKTpUYeckmit aneMeHT o6opyaoBaH TalMepoMm 1 NpeaoxpaHuTenemM NpoTUB 3aMep3aHus.

TexHnYecKMe xapakTepuUcTUKun
- 300, 600 BT, 230B AC, 50 'y,

- 0k.1,5 M LWHYp co wTencenem
- Knacc 3awutsl IP 44

YcraHoBka

- ONeKTpnYEecKnii aNemMeHT yCcTaHaBNUBAETCA CHU3Y C NpaBoW UMn C NEBON CTOPOHbI.

- [Insi 3akpy4mBaHusi 60NTOB MNONb3YNTECH TOMbLKO XECTKUM rae4yHbIM KIMoYoM Ha 24 MM,
NMOCKOMbKY ApYrne MHCTPYMEHTbI MOTyT Bbi3BaTb NOBpexXaeHUsa batapew.

- B cnyyae ecnu perynatop noBepHyYT A0 ynopa K CTeHe, NOBEPHYTL ero B 06paTHyto
CTOPOHY MOXHO TONbKO MakCMMyM Ha OfMH 060poT.

- 3akpyTuTe WecTurpaHHbIn 6oNT cneumanbHbIM KITHYOM.

BHUMAHME! 3nekTpuyecknin anieMeHT MOXHO YCTaHaBNMBaTb TOMbKO CHU3y!

HanonHeHue

- Hanonnsate 6aTtapeto Bogon criegyeTt o4eHb MeasieHHO, cneas 3a Tem, YTobbl B Hee
He nonan BO3ayX.

- PekomeHgyem ans HanonHeHust 6atapen ucnomnb3osatb cmeck BoAbl (90%) n
aHTudpursa ansa otonutenbHblx cuctem (10%).

- BaTtapeto cnegyeT HanNONHATL XUOKOCTBLIO A0 HUXKHEN KPOMKN BEPXHEN FOPU30HTanbHON
TpyObl.

PekoMeHgauumn
- PekomeHayeM HanonHsTb 6atapeto TeNnon BOAOM, MOCKOMbKY TOrAa Ha oLymnb MOXHO
onpegenuTb NnonagaHue Bosayxa B 6atapeto.

MogknioyeHue
- Mocne Toro, kak 6aTtapesi ycTaHOBNEHA N HANOSIHEHA BOAOW, €€ MOXHO MOAKMIOYNTL K ANEKTPUYECKON CEeTH.

- Yepes yac nocre BKMHOYEHWs NpoBeEpbTE YPOBEHb BOAbLI GaTapewu.
- YpoBeHb XMAKOCTU B GaTapee J0SKeH ObITb Ha 2 CM HUXKe BEPXHETO Kpasi MpU MaKCUMarbHOW TemMnepaType BKITHYEHNSI.
- Mocne 3T0ro MOXHO YCTaHOBUTL BEPXHUE 3arfyLUK/ U BO3AYLUHBIA KranaH.

YcTaHOBKa TeKyLlero BpeMeHu:
1. Ecnu anekTpuYeckuin aNIeMeHT HaxoaUTCs B BbIKMIOYEHHOM COCTOSIHMM, €ro He0BX0ANUMO BKITHOYUTb "iS °c
HaxaTvem kHorku [0 . 500

2. [INs yCTaHOBKM TeKyLLEro BPeMeHU HaxmuTe kHomky [©] 1 yaepxusaiiTe ee 40 Tex nop, Noka Lumndpsi
Ha gucnnee, o6o3HavaloLWwme Yachl, He HaYHYT MUraThb. YCTaHOBUTE NPY NOMOLLW PEryNIMPOBOYHbIX
kHonok (54 v ¥ ) vackl n cHoBa HaxmuTe KHonKy [@) .

o *C
3. [Insl yCcTaHOBKY MUHYT ONSATh BOCMONb3yiTeck perynvposodHbiMu kHonkamu ( K4 u EX), nocne yero " '-iS
HakmuTe kHonky [©] . 13:00
4. Yacbl ycTaHOBMEHbI U NOKa3bIBaOT TEKYLLEE BPEMS. l.:S ©
R

Ecnun muraet Beck ungepbnat (U Yacbl, U MUHYTHI), Mpon3oLuen cboi B nofade anekTpuyecTBa, U Yacbl MOryT nokasbliBaTb
HenpasunbHoe BpeMsi. Bpemsi Ha uudepbnaTe coxpaHaeTcs BO BHYyTPEHHER NaMsTu, U nocre Bo3oOHOBNEHUS noaayu
3MeKTpUYecTBa, Yackl 6yayT NokasbiBaTb TO BPeMsl, KOTOPOe ObINo akTyaribHO Ha MOMeHT cbos. Takum obpasom, Bpemsi Ha
undgepbnate GyoeT OTIMYATLCS OT akTyanbHOro BPEMEHM Ha Nepuo OTCYTCTBMS NOAaYM 3NEKTPOTOKA.

YcTtaHOBKa TeMnepaTypHoOro pexuma:

1. ECnu anekTpnyeckuin aNeMeHT HaxoauTCs B BbIKIIOYEHHOM COCTOSIHMM, ero HeobXxoAnMO BKITHOYNTb
HaxaTuem kHonku [@).

2. [Ina ycTaHOBKK Xenaemon TemnepaTtypbl BOCMOMb3yNTECh PErynnMpoBoOYHbLIMU KHONKaMn. Bo Bpemsi ;
YyCTaHOBKM Ha aucnnee 6yaeT muratb AaTunk Temnepatypsbl. [10 3aBepLUueHN YyCTaHOBKM AATYMK CTaHeT Y S <
nokasblBaTb TEKYLLYIO TeMnepatypy. B cnyvae ecnu 6bina 3agaHa 6onee Boicokas Temneparypa, B co:0e
HWKHEM NpaBoM Yrily Aucries nosisutcs nsobpaxexve X .

YcTaHoBKa Tanmepa:

[Mpu nomoLLmM TanMmepa CyTKM MOXHO pas3fennTb Ha ABa nepuoaa, 3aaaB BpeMs 3anycka napametpom START, a Bpems
3aBepeHus - STOP. TemnepaTypy MOXHO 3anporpaMMMpoBaTh Ha KaXabI U3 NEPUOLOB B OTAENbHOCTU. KpomMe Toro, MOXHO
yCTaHOBUTb BPEMS aBTOMaTMUYeCKOro oTknoyeHus npubopa. Tanmep byaeT paboTtaTb 40 TeX Nop, Noka He ByaeT OTKYeH

BPYYHYH.
)
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Tarimep yHKUMOHMPYET NO cneayrowemy npuHumny: Kak Tonbko peansHoe BpemMsi CoOBMagaeT C yCTaHOBMEHHbIM BpEMEHEM
3anycka START unu octaHoBkn STOP, TemnepaTypbl U3MEHSIETCHA COrMacHO nokasaTternto, 3anporpaMMMpoBaHHOMY Ha JAHHbIN
nepuog. TemnepaTypy BHYTpM O4HOro nepuoaa mexay spemeHem 3anycka START n BpemeHeM octaHoBkM STOP MOXHO
BPEMEHHO U3MEHUTb BNIOTh A0 Havarna crneayoLero nepuoaa. 3T N3MeHeHUs He BNUSIOT Ha 3aflaHHYHo NporpaMmMy TarmMepa.

1. ECnn 3neKkTpu4eckmMin aneMeHT HaxoauTcs B BbIKITFOYEHHOM COCTOSIHMU, ero He06XoOUMO BKITHUNTb LIS “c
HaxaTvem krorkw [0) . 15:00

2. [Ina HacCTpoOWnKM TanMepa HaXKMUTE KHOMKY [©). JaTtuuk TaiiMepa HauHET MUraTb U Ha AUCTINEe -
nosBmMTCcAa nHdopmaumm o coctosiHum Tanmepa: ON — BkntodeH nnu OF BbikntodeH. Onepupys On
perynuposodHbiMy kHonkamu (K4 1Y) MOXHO M3MEHNUTb YCTaHOBKM TaMepa ( COCTOSAHMS BKI. &
WK BbIKI.), MOCIe Yero criegyeT HaxaTb kKHonky [@] . HaxaTue kHonku OF BbiBOOWT U3 pexumMa e
HacTpoWnKKn Tarnmepa. x

3. MporpammupoBaHue BpemeHun 3anycka START. Ha gucnnee nossutcs nuktorpamma START, u ,_=5 °c
yacbl Ha undpepbnarte HaYyHyT Muratb. Onepupysi perynmpoBoYHbLIMU KHOMKaMu, yCTaHOBUTE 0000
CHavarna Yachl, M NOATBEPAUTE YCTAHOBKY HaxaTueM kHonku Taiimepa [©] .

4. YcTaHoBUTE MUHYTHI M NOATBEPANTE YCTAHOBKY HaxaTnem kHonku [@] . ?‘FL.-..—. '-lS -

o

5. MNMocne Toro kak 6610 YCTAHOBINEHO BPEMS 3anyCcka, MOXHO YCTAHOBUTL XXenaemylo Temnepartypy, ® o 5 °c
KoTopas bydeT akTMBMpOBaHa C Ha4yanoMm criegyollero nepvoga. Beibopom Ha gaHHoM aTane 20:08
onuun OF (HWXHUIM NokasaTternb), NPorpaMMUpPyeTCst OTKMIOYEHNE ANEKTpUYeckoro anemexTa. lMocne ® A
HaxaTus kHonku [@] MmoxHo ycTaHaBnmBaTh Bpems 3aBeplueHnst STOP, koTopoe 0HOBPEMEHHO i ur
SIBNSAETCS HayanoM BTOPOro nepuoaa.

6. NporpammnpoBaHue BpemeHmn 3aBeplueHms STOP. Ha gucnnee nosisutcs nuktorpamma START, n ® I'IS c
4acbl Ha Ludepbnate HauHyT Muratb. Onepupys peryfimpoBOYHbLIMU KHOMKaMK, YCTaHOBUTE CHavana  ap.ng

yachl U NOATBEPANUTE YCTAHOBKY HaxaTuem kHonku Tanmvepa [@).

7. YCTaHoBUTE MUHYThI U NOATBEPANTE YCTAHOBKY HaxaTuem kHonku [@) . © L:S ¢
23:09

8. YcTaHoBWTE xenaemyto TemnepaTtypy, kotopas 6yaeT akTMBMpoBaHa ¢ HavarioM BTOPOro nepuoaa. ® S 8 °c
Kak v B npeablayLiem criyqae, Ha AaHHOM 3Tane MOXHO 3anporpaMmmmnpoBaTh OTKITHOYEHNe 2300

SJIEKTPUYECKOro anemMeHTa ¢ Ha4alomMm BTOpPOro nepuoaa. nO,qTBepﬂ,I/lTe N3MEeHEeHNA N 3aBepLlinTe
PEeXUM yCTaHOBKU Ha)XaTuem KHOMKK @

9. Ha gucnnee tenepb GyaeT otobpaxkaTbCa NMKTOorpamma TarMmepa, CBUAETENbCTBYOLWAA O TOM, YTO ® |_g 5 °c
OaHHasa PyHKLMSA akTUBMPOBaHa. TN
10. Tenepb MOXHO BbIOUPATL MEXAY COCTOSHUAMMW 3NIEKTPUYECKOro 3reMeHTa BKITHOYEH/BBIKITHOYEH. ®
DyHKUMS Tarmepa, B ntobom cnyyae, byaeTt akTuBHa 4O TeX Nop, Noka ansa Hee He byaet 31

3anporpammunpoBaHo coctosiHne OF, cm. nyHkT 2.
PYHKLMA 3alUNTLI OT 3aMep3aHuUA:
Mpun oTkNoyeHHOM oborpeBaTensHOM npubope, 06orpeB BKIOYAETCA aBTOMaTUYECKU, eCnK TemnepaTypa RF
onyckaeTca Huxke 5-7°C. O6orpeB ocTaeTcs BKIOYEHHBIM BMOTh 40 MOBLILLEHWS TEMNepaTypbl 4O 19:38
HOpManbHOro ypoBHs. B 310 Bpems Ha aucnnee otobpaxaeTcsa nuktorpamma AF.

HeucnpaBHOCTU 1 UX yCTpaHeHue
1. Ecnn Ha gucnnee HWYero He oTobpaxaeTcs — MPOBEPbTE NPABUITbHOCTL MOAKITHYEHMS SMEKTPUYECKOrO SfieMeHTa.
2. Ha gucnnee muratoT Kogbl HencnpasHocTn E1, E2 unn E3
| — MpoBepbTE MECTO MOAKIKOYEHUS INEKTPUYECKOrO 3rIEMEHTa 1 NPOBOL.
Il — BbigepHyB LUTencenb U3 po3eTKy, OTKIIOYUTE SMIEMEHT OT NMUTAHUS Ha
HEKOTOpPOE BpeMs, Nocre 4Yero nonpobynTte BKNKOYUTL €r0 CHOBA.
Il — OTcoeanHNTE 3MNEKTPUYECKUIA ANEMEHT OT GaTapeun U 3amMeHnTe ero.
3. Ecnu Ha gucnnee muraeT ko E3 — npoBepbTe ypoBeHb BoAabl B 6aTtapee, npu HeobxoaumocTn fobaBbTe BoAbI.

BAXHO!

- B cnyuae ecnu perynsitop NoBepHyT A0 ynopa K CTeHe, NOBEPHYTb ero B 06paTHY0 CTOPOHY MOXHO TOJIbKO
MaKCUMMyM Ha OAUH 060pOoT.

- Ansa 3aKkpyunBaHusi 60NTOB NONb3yWTECh TONbLKO NpeAHa3HaYeHHbIM ANiSl 3TOro rae4yHbIM KIo4YoM 24 MMm.
3aKkpyumBas NnacTMacCcoBYH YacTb INEKTPUUYECKOro afieMeHTa pykon, Bbl MoxeTe noBpeauTh ero.

- Ecnu aneKkTpuyeckuii NposoA NOBPeXAeH UMn rno Kakum-To NpuYnHam He paboTaeT, CBSXKMTECh C HalUMM AUNEepPoM.

- B cnyyae HecoGnoaeHUA NpaBun YCTaHOBKU FrapaHTUsi HA AaHHOe U3fernuve aHHynupyeTcs.
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